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EGY NYELVESZETI KUTATAS
AKTUALIS KERDESEIROL

A tudomanyos kutatds eredményeit gyakran a
mindennapok eseményei igazoljak. A nemzeti
mentalitds kérdése az utébbi idében egyre fon-
tosabb helyet kapott a tdrsadalomtudoményban,
igy a nyelvészeti munkakban is. Az orosz kuta-
tok szamara a keleti és nyugati tradiciok kozotti
kiilonbség meghatarozasa fontos kérdésként
jelent meg, ugyanis az orosz nyelv és kultira
szamos vonasa utal a keleti hatasok szerepére.

Az orosz nemzeti mentalitds kérdésének vizsga-
lata mdr a mult szdzad huszas éveiben is érdek-
16désre tartott szamot. N. Sz. Trubeckoj emigra-
ciéban irt munkdiban a nagyorosz kultura keleti
vonasainak kialakuldsat meghatarozé torténeti,
tarsadalmi tényezoket veszi vizsgalat ald. Az O
MypPaHCKOM 37ieMeHme 6 PYcckoil Kynvmype,
valamint a Bepxu u Husv pycckoti KynvmypoL.
cim{ tanulmanyai az orosz kulturat ért keleti
hatdsokat elemzi. Fontos az a megallapitasa,
hogy a Volga-medencében egy sajatos kulturalis
zo6na alakult ki, melyben jelent6s szerepe volt az
oroszok, a finnugorok és a torok népek kozott
létrejott kulturalis kapcsolatoknak.

Trubeckoj érdeme, hogy a birodalmi tudatot
mellézve, objektiv médon kivanta vizsgalni
az orosz kultdra kialakuldsanak folyamatat. A
Hacneoue Yuneucxana ciml tanulmanyaban a
legendak helyett a valos torténeti tények alap-
jan elemzi a Moszkva kézpontu orosz allam
kialakulasat. Megallapitasa szerint a moszkvai
orosz allam és a kijevi Oroszorszag kozott nincs
kézvetlen kapcsolat, ugyanis a Moszkovszkaja
Rusz a Dzsingisz kan alapitotta birodalom,
az Aranyhorda allamalakulatanak orokose. A
keleti vonasok torténeti és tarsadalmi hatterét

ez a kapcsolat jelenti, ami alapjaban meghata-
rozta az orosz kulturalis zona sajatossagait, a
nemzeti mentalits jegyeit. Trubeckoj megalla-
pitasa szerint a Kelet és Nyugat kozott huzédo
hatdr gyakran a szlav népeket valasztja el egy-
mastol. Trubeckoj megallapitasa a szlav folklor
vonatkozasaban K. Horalek (1962) miivében is
igazolast nyer, aki a nagyorosz folklor egyedi
sajatossaganak kialakulasat az eltérd torténelmi
és foldrajzi tényezékkel magyarazza.

Nem véletlen, hogy Trubeckoj emigracioban irt
munkai csak a peresztrojka idején, az 1990-es
években lesznek hozzaférheték az olvasok sza-
mara. A Trubeckoj elemezte probléma nem volt
tul népszerdi a szlavjanofilek korében. A biro-
dalmi tudat a szovjet allamba is at6roklodott,
és az orosz kultarat ért finnugor, torok hatasok
vizsgalata nem volt tul kivanatos a szovjet tudo-
many szamdra sem. Nem véletlen, hogy az adott
kérdéssel eldszor Wolfgang Veenker (1967)
nyugatnémet kutato kezd foglalkozni. Majd
az ukran nyelvész, O. B. Tkacsenko (1979), s a
neves turkologus, N. A. Baszkakov veti fel az
orosz nyelvet ért hatasok kutatasanak sziiksé-
ges voltat. Munkaik sokaig nem taldlnak visz-
szhangra a szocialista tabor kutatdi részérdl,
aminek okét a harom «T» kulttr- és tudomany-
politikai intézménye vilagosan megmagyarazza.
A hallgatas okara Gumiljov akadémikusnak a
Gulagon eltoltétt ,tanulmanyutjai” méginkabb
magyarazatul szolgalnak.

Az ,orosz kulturalis zona” keleti jegyeinek vizs-
galata fontos helyet kap Pacsai Imre szlavista
kutaté munkaiban, aki tobb mint husz éve fog-
lalkozik az emlitett kérdéskorrel. A tudomanyos
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konferencidkon tobb eléadasat is hallhattam
és tobb miivét is megismerhettem, melyekre
szamos kiilfoldi kutatd is pozitiv modon rea-
galt. Munkai eredményét jelzi, hogy konyveinek
adatait ismerteti a 2005-ben megjelent Pycckas
¢paseonoeus cimi torténeti etimologiai szotar,
mely az orosz frazeoldgiai kifejezések eredetét
vizsgalja. Emlitést érdemel, hogy a szotér fszer-
kesztdje V. M. Mokienko professzor, a Nem-
zetkozi Szlav Frazeoldgiai Bizottsag elndke, az
adott kérdéskor nemzetkozileg elismert szak-
embere. Ugyancsak fontos tény, hogy O. B. Tka-
csenko akadémikus egy kozos kutatasi program
alapito tagjanak valasztotta Pacsai Imrét. E kuta-
tasi program eredményeirdl a Credvt s3v1K06b1x
U KymbMypHblX —KOHMAKMOB 68  PYcCKom
gonvknope u ppaseonoeuu cimi, kozdsen alapi-
tott sorozathoz tartozé konyveikben szamoltak
be. Tkacsenko ITo criedam ucue3Hysuiux A3viK08
(Hpmpeppxaza. Studium Kiadd, 2002) konyve
az orosz nyelvet ért finnugor hatasokat elemzi.
Pacsai Imre a Trubeckoj altal megjelolt prob-
lémakor vizsgalatat végzi Cneyugpuxa pyccxoii
KYZbIypHOLL 30HbL 8 PYCCKOLL HAPOOHOU peyu
u gomvknope (Hempenpxasa. Studium Kiado,
2002) cimi konyvében.

Tkacsenko és Pacsai kutatasa tobb ponton
érintkezik, melyek kozott fontos kozos moti-
vumként szerepel az orosz folklor keleti
vonatkozasa és a folklor nyelvezetében sze-
replé keleti elemek kérdése. A ,naprovie
cnosa” néven ismert szoosszetételek aredlis
jegyeink vizsgalataval mindkét szerzé foglal-
kozik, ami fontos kozos kutatdsi teriiletiik. Az
adott kérdés jelentdségét igazolja, hogy mar
A. A. Potebnya (1899) is elemzi az emlitett
nyelvi elemeket, melyeket az orosz népnyelv
jellegzetes strukturainak tekint. Pacsai Imre
Apearnviivle acnekmol NAPHLIX CTI08 8 PYCCKOM
asvike. Nyiregyhdza, 1995. cimii konyve az
orosz mellérendeld osszetételek stilisztikai és
szemantikai sajatossagait tarja fel. Munkaja-
nak jelentdséget az adja, hogy Potebnya mun-
kajanak megjelenése 6ta kevés hasonld mély-
ségli redszerez6 munka foglalkozik a sokaig
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mell6zott kérdéskorrel. Az altala vizsgalt
probléma aktualitasat igazolja tobb kiilfoldi
kutatd visszajelzése. A Ziirichi Egyetem Szlav
Intézetét vezetd D. Weiss professzor 2003-ban
megjelent tanulmanyaban emlitést tesz arrol,
hogy a magyar kutaté6 munkaja jelentés mér-
tékben kibdvitette az altala is vizsgalt orosz
mellérendelé  Osszetételekkel —kapcsolatos
areat. Pacsai az eddig vizsgalt urali és altaji
nyelvek azonos tipust Osszetételein kiviil a
kinai és hindi nyelv parhuzamos strukturait is
elemzi konyvében.

Azoroszmellérendeld osszetételek ésaz ,,orosz
kulturalis zéna” kapcsolata részletes elemzést
nyer a Russian Linguistics cimii folydiratban
publikalt Ponv meopuu «Pyckoii KynvmypHot
sonvr» H. C. Tpybeukozo 6 uccrnedosanuu
napuoix cnos. Gottingen, Springer. 2005., az
Olomucban megjelent Ilapuvie cnosa, ompa-
Hawuwue cneuyuduxy Ppycckoti KymvmypHoil
30Hvl. (2004), valamint az Ukran Tudoményos
Akadémia Mososnascmeo cimi nyelvészeti
szaklapjaban megjelent Exsisanenmu napHux
cnie y cxioHoespasiticokux mosax. (2012)
tanulmanyaban. Az emlitett tanulmanyokban
az orosz népnyelvbe atvett keleti szoalkotasi
modként mutatja be az osszetételeket, melyek
megorizték az eredeti morfoldgiai és szeman-
tikai sajatossagaikat, s gyakran tiikorforditas
formajaban egyeznek meg az atadd keleti
nyelvek strukturaival.

Az orosz népnyelv jellegzetes szoalkotasi tipusan
kiviil tovabbi keleti vonatkozast elemek is elem-
zésre keriilnek munkdiban. Az orosz népnyelv
nyelvi modelljének keleti vonasaival foglalkozik
az O0u4ue a1eMeHMbL A3bIKOBOLE KAPMUHBL MUPA
6 «pycckoii kynvmypHoii 3oHe» (Studia Slavica
Hung, 2011) cimt tanulményéban.

Az orosz népnyelv jellegzetes elemei a figura
etymologica korébe tartozo szintaktikai szer-
kezetek, amit a yumamo-mo uuman, xooynom
xo0um, nonHvim-nonHo képvisel. Pacsai Imre
parhuzamba adllitja 6ket a finnugor, térok
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és hindi szintaktikai szerkezetekkel, ami a
Trubeckoj elemezte area nyelvi modelljének
kozos vonasara utal. Meg kell emliteni, hogy
a maholnap, etet-itat, telis-tele, varva var, vén-
séges vén, tudni tudja parhuzamos magyar
nyelvi példak is bemutatasra keriilnek, ami az
arealis vizsgalatot fontos adatokkal egésziti ki.

A szerz6 bemutatta szemantikai és morfologiai
parhuzamok meggy6z6 modon igazoljak nyelvi
vonatkozasban a N. Sz. Trubeckoj felvazolta
aredlis kapcsolatokat, melyek hatdssal voltak az
orosz nyelv és kulttra keleti vonasainak kialaku-
lasara. A szerz6 ismertette parhuzamos struktd-
rak igazoljak Trubeckoj azon tételét, miszerint
a Volga-medencében kialakult kulturalis zona,
mely az orosz, a finnugor és a térok népek kon-
taktusa révén alakult ki, a sztyeppei torok népek
kozvetitésével kapcsolatba keriilt Azsia tovabbi
kulturalis 6vezeteivel.

A sztyeppei nomad népekkel létrejott kultu-
ralis kapcsolatot elemzi Pacsai Imre tobb fra-
zeolodgiai vonatkozasu tanulmanya. Az orosz
frazeologia keleti hatasokat titkr6z6é elemei
keriilnek vizsgalatra Bocmounvie KopHu
HEKOMOPBIX PYCCKUX PPAZLONUUCKUX eOUHUL,
(SLAVIA Praha. 2012) ciml tanulmanya-
ban. Az O6 apeanvrom xapakmepe pycckoeo
dpaseonozuneckozo 060poma «Oenas Kocmb».
(Studia Slavica Hung. 2005) cim{ tanulmanya
az antropomorf jellegli 6enas kocmo ‘el6keld,
nemesi szarmazasu (szé szerint: fehér csont)’
és a uepHas kocmv 'kOzember (sz6 szerint:
fekete csont)’ orosz frazeoldgiai kifejézések
belsé-azsiai gyokereit tarja fel. Az eddig belsé
keletkezéstinek tekintett kifejezésekrdl a par-
huzamos kirgiz és kazah strukturak bemuta-
tasa révén megallapitja, hogy az orosz frazeo-
logiai kifejezések szoros kapcsolatban allnak a
nomad népek legfontosabb hagyomanyaval, az
apai agon vald hét 6s ismeretével. Ezen isme-
ret nélkiil senki nem lehet a nomad tarsadalom
egyenrangu tagja, s a xyzn szolga, rab’ jelzGvel
illetik az Gseit megnevezni nem tudd személyt.
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A bels6-azsiai kulturalis hagyomanyok hata-
sait vizsgalja Cniou pociiicvkoi kynvmypHoi
30HU y Mmo8i ma mopgonoeii ponvknopy
(Mososnascmeo Kuis, 2001) cimd tanulma-
nya, melyben a frazeoldgiai parhuzamok mel-
lett az orosz kozmondasok és a mesék keleti
vonatkozasait ismerteti. Tanulmdanyaiban utal
arra, hogy V. I. Dal gytjteményben szereplé
szamos orosz szolas és kozmondas keleti hatast
tiikroz. Pacsai Imre munkaja fontos szerepet
tulajdonit az orosz parasztsag bels6-azsiai ere-
detli jogszokdsanak, a minoritds mélyrehatd
elemzésének. Dal két kézmondas kapcsan is
emlitést tesz arrdl, hogy a legkisebb fiu az atyai
haz és a csaladi tlizhely 6rokose. Pacsai Imre
az adott eurdpai hagyomanyoktol eltérd jog-
szokas keleti vonasat a mongolok, burjatok, a
nomad toérok népek tradicidjanak azonossaga-
val igazolja. Az Osszehasonlité elemz6é munka
soran Werb&czy Hdrmaskonyvében rogzitett
torvényre is hivatkozik, mely a legkisebb fiut
jeloli meg az atyai hdz 6rokosének.

A szerz6 a minoritas hatasat mutatja ki az
orosz tiindérmesékben, melyeknek jellegzetes
alakja a mindig gydztes legkisebb fi. A mino-
ritas kérdéskorét elemezve a V. J. Propp és a
J. M. Meletyinszkij vizsgaltakérdéskor is saja-
tos megvilagitast nyer az arealis Osszefiiggések
feltarasaval.

Az orosz folklor keleti vondsairol N. Sz. Tru-
beckoj emlitést tesz emigracioban irt Bepxu u
HU3bL pycckoti kKynvmypot (1927) tanulmanya-
ban, de konkrét motivumokkal nem tamasztja
ala megallapitasait. Pacsai Imre munkai Tru-
beckoj jelzésszerti megallapitasait a rendszert
alkotd konkrét adatok segitségével igazolja.

Az orosz folklorban és frazeoldgidban abra-
zolt keleti eredeti jogszokason kiviil elem-
zésre keriilnek munkaiban a nomad népek
hési eposzaival kapcsolatos motivumok, ame-
lyek az orosz folklor egyedi vonadsait illet6leg
fontos szerepet jatszanak.
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Az orosz tiindérmesék jellegzetes és egyedi
szerkezeti vondsai is vizsgdlatra keriilnek
munkaiban. Az 6sszehasonlité vizsgalat segit-
ségével az orosz tiindérmesék 6nalld szer-
kezeti egységeinek, a mese cselekményével
kozvetlen kapcsolatban nem &llé bevezet6 és
zardmotivumnak aredlis vonasai is igazolast
nyernek Pacsai munkdiban. A burjat, térok

és magyar tiindérmesék azonos rendeltetésii
szerkezeti egységeivel igazolja megallapitasait.

Az ismertetni kivant problémakor szempont-
jabol kiilonosen fontos az orosz nemzeti men-
talitas keleti jellegének pontositasa. E kérdés
szamos kulturolégiai munkaban elemzést
nyer, am a keleti jelleg tartalmanak meghata-

rozasa nem mindig tiikrozi annak tényleges
vonasait. A keleti vonast tobbnyire azonosit-
jak a pravoszlav hagyomanyokkal, s melldzik
a keleti népekkel kialakult kontaktusok hatas-
rendszerének vizsgalatat. Az emlitett kérdés
kapcsan fontos eredménynek tekintheté az
orosz nemzeti mentalitds sajatossdgainak a
nyelv és kultira szerves kapcsolatat figye-
lembe vevé vizsgalata.

Osszességében megallapithaté Pacsai Imre
kutatasanak szamos, eddig ismeretlen Gssze-
tiggést feltard jellege, amivel a szlavisztika és
az 6sszehasonlité nyelv- és néprajztudomany
tertiletén ért el figyelemre mélté eredményt.

BARANY ERZSEBET,

PhD, II. Rékdczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola
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